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JUSTICE CIVILE.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE (17 chambre).
(Présidence de M. Debelleyme.)
Audiences des 31 mars, 14 et 21 avril.

Inscription de faux contrs trois testamens olographes.
- — Démence de la testatrice. — Captation et sugges-
tion diul gutaire.

« Messieurs, dit M° Paillet , avocat des Léritiers de la
Massais , cette cause est aussi grave par la nature de la
question qu'elc présente que par [intérét qui divise les
parties. 1l S'agit en effet d’'une inscription de faux contre
trois testamens olographes, et d'une action subsidiaire en
nallité de ces testamens, fondée sur la démence de la tes-
tatrice , la suggestion et la captation exercées par le léga-
taire universel. Un million , tel est le prix du combat.

« Anne-Catherine Douet , depuis comlesse de la Massais,
¢tait née en 1728; clle devint veuve, sans enfans, en 1765,
» M™¢ de la Massais était une femme essentiellament fmpres-
sionnable, comme disent les médecins. Aussi ne put-elle voir
. sans effroi les premiéres seénes de la révolution , et, dés 1780,
elle résolut de passer en pays étranger. Elle laissait en France
“ses deux fréres, M. Douet, fermier-général, et M. Douet de
la Boullaye, intendant des finances. Celui-ci avait trois en-
fans , un fils et deux filles, dont 'une était déja maridea M.
Joly de Fleury , le dernier procureur-général an Parlement de
¢ Paris ; 'autve épousa plus tard M. de Ia Tour-du-Pin-Cham-
bly.
.Yn M™ de Ja Massais n’alla pas scule en émigration : elle y fut
accompagnée par M. de la Boullaye, son neveu, et parle cu-

_lonel Geryais de Saint-Laurent, le béros du ;l)rocés actuel. M.

de Saint-Laurent élait pelit-cousin de M™* de la Massais. Sans
fortune personnelle avec un gout effréné pour la dépense ,
mais homme souple, adroit, insinuant, tel était M. de Saint-
Laurent , tel vous le moutreront les enquétes et les autres do-
cumens de la cinse. Aussila maison de sa parente é!oit d_epl'.is
long-temps devenue la sienne, et cette hospitalitélui tenait lieu
d’un riche patrimoine.

» M™ de la Massais ne revit la France qu'en 1800. Ses deux
fréres n’étaient plus : le fermier-général et sa [emme avaient
péri sur I'échafand en 1794; M. de la Bnp!l’n:yc_émit mort en
1707. Mais ni les malheurs domestiques ni I¢loignement n’a-
vaient refroidi Paffection de M™ de la Boullaye pour sa helle-
sceur , ni celle de ses enfans pour leur tante, et cette alfection
n’était pas stérile : d’une part , tant qu’avait duré I'émigration

. de M™ de la Massais, la llamille lui avait envoyé des secours

écuniaires, malgré tont le danger d'un pareil dévotiment;
E’autre part, elle avait usé de toutson crédit pour maintenir
et prolonger entre elle et I'Etat, représentant I'émigrée, I'in-
division (ﬁe la succession opulente de M. Douet; car I'Etat
naurait pas manqué d’aliéner les propriétés que le partage lui
aurait attribuées, comme déjh il avait vendn les biens person-

“nels de M™ de la Massais. Pour atteindre ce but, la famille
n’hésita pas & faire le sacrifice des fruits héréditaires pendant
plusieurs années, et ce ne fut qu’apres avoir assuré le rstour
de M™ de la Massais et sa radiation de la liste fatale qu’elle sol-
licita la levée du séquestre, suivie bientét du partage amiahle
de la succession. Enfin, et en attendant ce résultat, M™® de la
Massais trouva encore chez sa belle-sceur Paccueil qulelle pou-

> vait espérer de 'amitié la plus vraie comme la plus généreuse,

» Mais hélas! il suffisait de passer quelques instans avec

#lle pour connaitre Pinfluence désastreuse que I'ige, les inquié-

_tudes et les chagrins de Pexil avaient exercée sur sa_personne.

“Au ph)‘siclluc , l]a yue presque éteinte, le bras droit & peu prés
g,amiysé, a démarche extrémement laboricuse, une débilité

organes qui se trahissait par les accidens les plus fréquens et

3 p?lls involontaires. Aumoral, on la voyait sujette aux aber-

“Tations les plus étranges sur les personnes et sur les choses ;

 Méconnaissant)a plupart du temps ou ses amisles plus intimes,
Ou ses parens les plus proches ; oubliant les faits les plus ré-

Lfens , ct, par une sorte de phénomine souvent observé dans
hn_lbécilli[t'-. sénile, ne conservant de ses souvenir que ceux qui
S€ raltacliaient aux événemens les plus anciens. »

' M Paillet fuit observer que dans cet état mental de M™ de la

ssais, ce fut une nécessité pour sa famille de la pourvoir

“un mandatiire-général qui requt d’elle une procuration trés

: “t'.!“ndue. Cette procaration renfermait méme la condition pour
M de Ja Massais de prendre I'avis d'nn jurisconsulte respec-

le, de M. Férey, daus tout ce qui concernerait la succession

.98 3L Douet, et généralement dans toutes les circonstances

 Ailliciles ou importantes.

., % Cétait 1a, & vrai dire, continue Pavocat, une sorte d’in-
terdiction amiable, et I'on devait croire M™ de la Massais &
12bri des surprises. Mais cette sécurité ne fut pas de longue

“Qurée. M. de Saint-Laurent avait repris sa place (lans la maison,
‘__““ plutd il y régnait despmiqucment, admettant les uns,

‘-:0 gnant les antres, toujours an gré de ses convenances per-

% IJuellFs , de ses dcssellus |\:u'|.1(l:nliur5. Rleul(}t des révélations

tmantes parvinrent a la famille. On apprit, par excmple ,

‘_15_\ la faveur d’une supercherie, M. de Saint-Laurent s était

. M:s::;:ﬂérc par M. de Graincourt, mandataire dc’ E\l"" de la

» Geux inscriptions de rente perpétuelle sur état , for-

ble un cupital de 63,000 fr., et que le 6 mars 1802

tions avaient ét¢ vendues i I'insu du mandataire ,

» dunotaire habituel de M™ de Ia Massais , en vertu

4868 inser;
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de la procuration qu'on’lui avait fait souscrire la surveille
devant un autre notaire , et qu’on avail mise sous le nom d'un
portier nomm¢é Marigny. Bien entendu que le prix de cette
vente mystérieuse fut appliqué # des besoins qui n’étalent pas
ceux de M"* de la Massais; car sa position, non moins que
son intérét, condamnait hautement une semblable mesure,
loin de la rendre nécessaire.

» Mais voici qui était plus grave encore. Dans la vente des
inscriptions , n’avaient pas été compris les arrérages du second
semestre de 'an IX, ni ceux du 1* semestre de 'an X, Or,
parmi les affidés de Saint-Laurent, était un certain Bachelier,
homme d’sne solvabilité fort douteuse ct d’une moralite qui
ne |était pas moins. C'est lui qui s’ était chargé de tous les L{é-
tails de la négociation principale , et cé fut encore de lui que
M. Petit de la Pairiere, P'un de ses nombreux eréanciers , recut
en déduction de sa créance les quatre certificats d’arrérages,
délivrés parl'agent dechange,avec autant de quitlances signées
Douet , veuve _}Impr'mm' de la Massais. Plus tard , on acquit
la certitude que ces quatre quittances étaient fausses, c’est-a-
dire que la signamre%onl elles étaient revétues n’était pas celle
de M™* de Ja Massais. Nous verrons plus tard comment cette
découverte eut hieu, quelles mesupes la suivirent, a quel sys-
teme d’excuses les coupables eurent recours....

» Ajoutons seulement ici que la famille crut alors qu'il était
de son coit, et plus encore de son devoir, de provoquer I’in-
terdiction. M. Joly de Fleury en comprenait mieax que per-
sonne la néeessité; il en développe les motifs dans plusieurs
lettres et autres écrits tracés de sa main, qui passeront sous les
yeux du Tribunal ; et tous les documens de I'époque,, comme
les témoignages des enquétes, constalent anssi (que M™ de la
Boullaye fut la seule qui s’y opposét. Non certes qu'elle et une
opinion différente de P’éiat mental de M"* de la Massais, ses
lettres prouventassez le contraire; mais par un sentiment d’af-
fection et de délicatesse qu’on ne peut !j:‘imcl' , tout en gémis-
sunt de ses fichenses conséquences , elle youlait épargner i la
vieillesse de sa belle-sceur ce qu’elle regardait comme une sorte
d’humiliation et d’outrage. Or, sa volonté, naturellement in-
flexible , soutenuede son titre de mére et de 100,000 livres de
rente, était pour la famille une loi que personne n’aurait osé
enfreindre.

» M™ dela Massais mourut & Paris le 5 avril 1806, Le méme
Jour apparurent trois testamens olographes , faits dans inter-
valle du 2 ayril 1802 au 1*" juillet 1803. Le premier donnait &
M. de Saint-Laurent la muitié de la succession , a la charge de
quelques libéralités particuliéres ; le second le nommait léga-
taire universel sous les mémes conditions; enfin le troisiéme
confirmait le legs universel, en Paffranchissant de toutes char-
ges. Les deux premiers désignaient Bachelier comme exécuteur
testamentaire.

» La famille fut étourdie de cette triple apparition. Que ces
testamens ne fussent pas 'ceuvre de la volonté propre et réflé-
chie de M™ de la Massais, ¢’était I'évidence pour quicongue
avait pu juger de sa position morale dans les tﬁerniéres années
de sa vie; mais étaient-ils du moins ouvrage de sa main défail-
lante ? La famille ne le crut pas davanlage, et elle n’aurait pas
hésité, M. de Fleury tout le premier, 3 poursuivre la démons-
tration judiciaire de cette vérilé ; mais Ia encore s’interposa la
volonté toute-puissante de M™* de la Boullaye. Qu’allez-vous
faire? Remuer les cendres de votre tante! Perdre un homme
avec quivous avez entretenu long-temps des relations amicales,
et qui, apres tout, appartient a la famille ! Votre fortune n’est-
elle done pas suffisante , et faut-il 'augmenter & pareil prix!...

» Rien de tout cela n’échappait 4 la sagacité de Saint-Lau-
rent, et quelques paroles semées adroitement ca et la secon-
daient merveillensement les réflexions de M™ de la Boullaye.
A I'en croire, il ne se considérait que comme 1" usufruitier de lay
succession ; il n’avait pas d’enfans, pouvait-il mieux faire que
de la rendre un jour i ceux que la nature avait appelés & la re -
cueillir!...Au reste, il sut bientdt, par sa condmte, dter toute
espéce d’intérét aux réclamations de la famille : en trés pen
d’années il dénatura et dissipa honteusement les 50 ou 40,000
livres de rente qu’il avait trouvées dans la succession. Il mou-
rut sans autres ressources que sa pension de retraite.

» Arriva laloi d’indemnité du 27 avril 1825 ; les héritiers
de Saint-Laurent se précipitérent sur la proie ine pérée qu’elle
leur offrait. De leur cité, les neveux et ni¢ces de Mme de la
Massais ne crurent ‘pas que pour s étre résignés & unc pre-
miére spoliation , ils fussent tenus d’en souffrir une seconde ;
les eirconstances , d’aillenrs, n’étaient plus les mémes. M™ de
la Boullaye avait cessé de vivre; Sdint-Laurent avait trouvé
dans la tombe une sauvegarde assurée contre la justice des
hommes. Ainsi avaient disparu ces considérations graves qui,
en 1806, avaient enchainé {t:s résolutions hostiles de la famille.
Le procés commenca. »

Ici M* Paillet rend compte de la procédure, de ses diverses
périodes et des jugemens et arréts qui ont admis I'inseription
de faux, anlorisé les héritiers de la Massais a prouvertant par
titres que par témoins les faits par eux articulés, et ordonné
en outre qu’il serait procédé 4 la vérification des piéces arguées
de faux par trois experts-écrivains. . .

« Les enquétes et I'expertise ont en lien, reprend I'avocat ,
et bientdt la canse g’est acerue d’une demande nouvelle. Mieux
éclairés sur tout ce qui se rattachait & cette ceuvre de mystére
ct de cupidité , les héritiers de la Massais ont concla subsidiai-
rement 2 la nallité des testamens, par des motifs puisés dans
I’état moral de la testatrice, dans Pinfluence et les maneuvres
du légataire universel. »

Entrant alors dans cette vaste discussion, 'avoeat s'atiache
a justifier d’abord V'inscription de faux, et discute successive-
ment les dépositions des témoins de Penguéte. Son but est d’é-

tablir, par le rapprmfhcment de ces divers témoignages, que
M™ de la Massais , soit par suite de ses infirmités physiques ,
soit & raison de sa décadence mmentale, n’a pu écrire les testa-
mens qu’on lui attribue.

Abordaat les objections présumées des adversaires :
« De ce nombre sera sans doute , dit M® Paillet , le rap-
port des experts ; mais, de toutes les prenves que la lei
admet en cette matiere , 'expertise est sans contredit celle
qui a le moins de prix 4 ses yeux , et il faut avouer que
jamais sa défiance ne fat mieux justifiée que éans I'espéce.
Il faut savoir que lorsqu’un testament clographe est pré-
senté a M. le président, le greffier est dans usage d'y
tracer des raics avec la plume, soit en haut, soit en bas des
pages, soit au commencement , soit a la fin des a'linéas,
partout enfin ot 'on peut craindre des interpolations ul-
téricures. Plusieurs de ces raies se remarquent sur chacun
des trois testamens litigieux. Or, croirait-on que les ex-
perts , qui apparemment ne connaissaient pas cet usage
du greflier, non seulement ont supposé avee une touchante
unanimité qu’elles sont Vouvrage de M"™ de la Massais,
mais ont méme trouvé dans leur forme matérielle les rai-
sons d’analogie les plus coneluantes en faveur des testa-
mens eux-mémes | Risum teneatis?...» (Rire général dont
les magistrats eux-mémes ne peavent se défendre.)

M° Paillet termine sa plaidoirie en cherchant a établir
qWon remarquait une grave lésion dans les facultés intel-
lectzelles de M™° de la Massais, et un asservissement con-
tinuel aux volontés de M. de Saint-Laurent ; que dés lors
les testamens doivent étre frappés de nullité, soit a cause
de la démence de la testatrice , soit a canse de la capta-
tion et de la suggestion employées par le légataire.

M° Delangle, avocat des Léritiers de M. de Saint-
Laurent , a répliqué sur-le-champ. Nous donnerons inces-
samment sa plaidoirie , qui a duré prés de deux heures.
M® Hennequin est chargé de répondre a M°® Delangle, et
M* Dupin jeune 2 M® Hennequin.
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JUSTICE CRIMINELLE,

COUR I’ASSISES DE LA SEINE. — Audience du
21 avril.
(Présidence de M. Gossin.)

AFFAIRE DU SOURD-MUET HOURBETTE.
Nos lecteurs n’ont peunt-étre pas oublié le nom du sieur

“Hourbette , sourd-muct , qui fat condamnné pour vol & .

un an de prison par le Tribunal correctionnel. Ce juge~
ment ayant été annulé par la Cour royale , le prévenu
reconvra sa liberté en février 1828. 1l était avjourd’hui
accusé de nouvelle soustraction au préjudice de %a femme
Gendron, rue Saint-Bou, n® 10, chez laqueile il logeait
en garni. Cette aflaire qui, d’aprés la loi de juin 1824 ,
est du ressort de la police correctionnelle ; s'est trouvée
portée a la Cour d’assises par use erreur provenant de ce
que, le sieur Hourbette ayant déclaré qu'il avait été con-
damné a un an de prison , sans ajouter que la Cour avait
annuh:'rg‘mq:ﬁdcécison , on l'a eonsidéré comme se trou-
“état de récidive.

résulte de l'acte d’accusation, que le 28 janvier
1830 , la dame Genslron ayant demandé a Hourbette ce
qu’il lui devait pour le loyer de sa chambre , celui-ci pa-
rut faire entendre qu’il paierait le soir méme ; mais il ne
rentra pas. Le lendemain , la dame Gendron s'assura
qu’il avait soustrait , avant son départ , les draps de lit
ct la serrure de la chambre qu’il Labitait. Il fut arrété et
avoua son crime.

On procéde a Pinterrogatoire du prévenu. M. le pré-
sident fait écrire- par le greffier les questions d'nsage ;
Hourbette répond par écrit , qu'il est igé de 19 ans,
qu'il est ouvrier peaussier , et qu'il est ué a Sedan.

M. le président avertit MM. les jurés qu’indépendam-
ment de l'interrogatoire par éerit , la Cour va faire in-
terroger I'accusé par M. Paulmier , dont le ztle et le ta-
lent w’abandonnent jamais les sourds - muets traduits
en justice. Ici se renouvelle la seéne admirable de pan-
tomime que nous avons plusieurs fois décrite, sans poa-
voir en donner une idée compicte , tant I'art du céiebre
instituteur est au-dessus de celui du narrateur.

M. le président : M. Paulmier , veuillez demander &
l'accusé §'il a déja comparu en justice ?

M. Pauhnier, aprés avoir fixé attentivement Paccusé,
proméne ses regards sur toute la salle; il représente up
tableau ou I'on veit des magistrats , un jury, des défen-
seurs... puis un homme qui a les bras croisés, I'air timide
et suppliant... Reportant ensuite ses regards sur Hour-
bette, il lui demande, par des gestes que chacun com-

prend et qu'il serait impossible de rendre, si telle a été
| déja sa position, 1'accusé fait un signe affirmatif.




M. Paulmier parvient & éclaircir un point important aux
débats,qui est de savoir si déja I'accusé a été condamné
par une autre.décision que celle qui fut réformée en Cour
royale. Le contraire résalte d'une longue et u:tércssan:_c
argumentation dans laguelle }Iourimttr:‘ soutient avee vi-
vacité qu'il n"a jamais été condamné qu'une fois.

La pactie [a plus intéressante de ce.dvame est celle oir
M. Paulmier, apres avoir obtena d'Hourbette Paven qu'il

connait la différence du zien et @u mien, lui demande
pourquoi il a volé. L'accusé répond qu'il avait Taim, qu'il
€tait malade ct ne pouvait travailler.

M. Paulmier représente & 'acensé Ie tablean
miére comparation en justice, ses remor
Fixant ses regards sur lui avee sévérité, il le menace des
chitimens de fa justice... Hourkette baisse les yeux.....
ges joues se couvrent d’une rougeur subite... il 1'ose lever
la téte.

M- le presideat : M. Paulmier, demandez i lac
lors de son séjour & Tiastitviion, il a €te jugé ¢
faire sa premitre communion. :

M. Paulmier fait le geste d’un ‘homme qiil‘en appelle
un antre vers lui, lai donne de bons avis , compatita ses
maux et lui offre_des consolations ; puis il exprime I'air
Famble et eontrit & an adolescont qui, 1es veux leves an
ciel, le visage calme et respirant la héatitude , Sapproche
des autels. Hourbette , par un signe négatif, exprime gu'il
’a javaais été admis i I commbnion. En effir | ce jemre

homine fut 'cliassé de Ja maison de: Sonrds-Maéts apres
“un séjour de déux ans au plus.

Quelques témoins sontentendus; un sevl fait une dépo-
‘sition"de’ quelque intérét ;
bétte. Ce jeune homme | dont la simpticité’ a quelque |

de sa pre-

a8, §es promesses...

;x'rb"Honrbette & son'travail’, il est venu <finforiner chez |
i

L de ¢e quiil faisait ; qu'il 'a trouvé dans son kit', /i soaf

!
i:!zdse de cavalier et Qinsonciant » Taconte que ne voyant |
i
Heéures du matin, tm matelas sor le corps s qu'il Ya éviilé }

]

‘e’ lui donfisnt un soufflet sur.... (Tei Pexpression ‘est si ;

Tgive quil nous est impossible de ‘ia répéter.) « Hour-

bette, continue le témoin’, est hon ouvrier, quand il'n’a
pas @argent; quand il en a, il est paresseur.»

¥ M Tavocat-général Tarbe prend 1o parole. Ce magis- {

trat'commence par avoner quw'on ne peut se ‘défendre
d'un’sentiment de pitié¢ 4 la Ve d'un sccasé envers qui
Ta'nature a été'si crielle. d An resté, 'dit-il, ‘rassarez- |

Vous, MM. lesljurés, Hourbetfe 1’a rién a envier' anx |
|

autres accusés. Il 'a pour le défendre le zile ‘du jeune
avocat qui déja Ini préta victorieusement son appui
deyapit les' Tribunaux, et la‘bienveillante solficitude de
¢é digne ami des sourds-muets, de ce respectable inter-
prete dont les doigts parlent, et dont les mains conversent
‘81 éloquemment] » ‘ =

M. ¥avocat-général examinant la’ question intention-

~h = SN SNINS SNSSI—— .

c'est un’'compagnon & Hoar- |

nelle que posera sans doute 1a défense » pense gue le fait
i‘dzﬁarzhé a'Hourbette est franduleux. «Il fandrait entrer

s ‘1a " question philosopkiqie ' ponr "un acensé qui
mais celui-ci a dtd

Wadrait recu ancune instriction
fondée par le célebre abbé Sicard.

admis 3 I'imstitution
Ce f'est donc pas comme il s'agissait-d’un sonrd-muet
qoia’eat "Yecn d’autres lecons que colles dd sa’ famille
avee laquelle il n'aurait pn cotamunifuer ‘que bien impar-
faitement. - Indépendamment  dé Pinstraction qu'il a ac-
quise chez ses maitres, ‘déja Ta justice Inia infligé des
legons qu'il n"a pu oublier ¢t qui auraient di le corriger. |
Il dit qu'il ayait faim. Nous jvouons gue ceite excuse |
pourrait , jusqu’a un certain point , étre admise en faverr |
d'un sourd-muet qui ne prendrait que quelgues objets
siécessaires. pour e pas périf de mistre ; mais les témoms
attestent qu'il avait du travail, et quil se portait assez
bien pour ne pas Fabandonuer 2 Vindolence : au lien ce
travailler, il se livrait & son gout pour le spectacle,»
Toutefois M. Pavosat-général “ crait gqu'aprésia décision
du jury, la Cour usera @’indulgence dans Papplicition de
Ppeine.

-« ME Charles Ledru, aprés quelques observations gené-
rales , §'attache A suivre le ministere pablic dansson ré-
quisitoire. «La question; dit I'avocat, a été posée par mon
honorable contradicteur, avec cette foree de raison ét
gette loyauté de disenssion 4 laguelle chague jour chacun
de nous rend hommage. Mais je dois combattre les con-
séquences que M. Pavocat-général a tirées de certains
faitq constans aux débats. D'abord, il est vraj qu'Houg-
hette a quelgn’instruetion; il éerit bien, il lit avec faci-
lité ; toutefois cette science préliminaire ne prouve pas
qu'Honrbette .ait requ I'éducation nécessaire pour ge
cenduire dans la vie. I’dducation qui, ponr les enten- §
-dans-parlansg, précéde instrizeiion , suit au contraire de |
Jbien loin l'instraction chez les sourds-muets ; U'instroe-
tiqn est & leur égard un moyen darviver 3 Péducation H
mais ¢lle ln devance de heaucoup. Or, Hourbette a ¢te
frep peu:de tempsa Uinstitution, pour étre sorti des no-
menclatures. ¢est a ce moment qu'il a été ren voxé: la
zeligion navait pas encore pudni offrir son secours con-
tre les passions, et il n’avait pour toute morale qac
_g,gue fuldl avait puizée an miliew de Paris o1 il avajs véenu
abandtnné; que s'ilata connaissance du tzer et du mien,
JAup’a) pds la force suffisante pour résister 4 des besoins
impériens,

| rement dans I?s aptres journaux? — R, Je 1
i Lai'énvoye qirau B

= [P e L hna vole "oy i .
1, En fait, il est certain qu'ii n’a volé que'pour.vivre... L projet et str Vinténtion g

-Eest la faim qui I'a poussé & une action que fes principes

& woe marale stoique auraient pu senls lui interdire.Quant } on

a la distraction qu’il & est/donnée au spectacle , gui powr- |
rait loi en faire un reproche? Seul en ce monde . gans |

~/@Wi8 , $A1:8 PALENS., 8ans: consolatewr,
«faible oneore aprés un séjour de quinze jours Vhospies |
cet infortiné n'est-il pas exeusahle d’avoir passé quelques
Lindtans an, Lhédtre des Fuhambiles  o'est-a-dive d*avoiy
gatisfait & une passion quiy porr les soprds-muets | put
. pims-impériense de toutes, “oelie de goiter an
Jouissanices deda vae!...'n 3
M Ghatles Ledrn snpplie le jory,, non Plus anom de
son client . mais) aw nom de la société ; de ne Pds ‘con-
damner.ce jeune homme qui , encore exempt de perver-

1,
1id
moms leg

panxart. 5 et 6, d’obliger les confédérds
malade, ou trop | :

{ personne est ezalement”

i ]i‘.{_f
. écriviez

8ité , pourrait en éfre atteint au milien de la eorrnption
- des prisons.

s { 574 )

M.Gossin, président,dont nous avions annoncélindisposi- | tion d'un député

tion momentanée,mais qui depuis'ouverture des assisesn’a
cessé de remplir ses fonctions, a résumé les déhats avee
une noble impartialité et méme un tonchant intérét pour
Ie malhesr. Ce magistrat yest plu a témoigner, au nom
de la Cour, 2 M, Paulmier, toute la reconnaissance que
meéritent.et son zéle paternelet son inimitable talent.

Aprés. une demi-heure de delilération, le jury a dé-
claré 'accnsémon coupable.

M. Paulmier annonce a Hourbette qn’il est
Le jeune sourd-muet dirige ses regards vers son défen-
seur, et lui exprime toateqa joie qu’il éprouve.

Sur Pinvitation de la Cour, M. Paulmier Jui adresse
usejallocation ponr lui faire comiprendne \qifil 'a promis
aux magistrats qu’il aimerait mieur mourir que de re-
tomber dans la faute quil 2 commise. M. Paulmier joint
a cette allocution des menaces si pathétiques , et il s'a-
nime d'un tel fen en exhortant le jeune Hourbette , que
tout a coup celai-ci, oubliant Ia Joie qu’il éprouvait en
recouvrant laliberté, fond en larmes, et d’un mouvement
epontané leve la main vers les magistrats , pour attester
Far un serment golennel , u'il ne retombera jamais dans
le crime. -

A moment ot I'auditoire était tout émude cotte scéne
attendrissante , M. le chef du jury aremercié, annom
de ses eollegues , M°® Charles Ledrn de ses efforts , et lui
a'dit que MM. lesjurés se reposaient’ sur son zole dia s0in
de veiller au sort et & 1a 'condeite de 50 clieht et din-
tercéder pour lai auprés de'sa famille. : :

B
s
v

R'BUNAUL ETRANGERS.

COURI_D'ASS[SES DU BRABANT-MERTDIONAL
{ Broxelles ).
(Cr.n‘ro_spon-.lance particu!iém.)
Prissprnce ne M. Mrynizans, — Audience du 16

Affaire de M. de Potter > Tielemans | Barthels,
Coche-Nommens , Ve anderstraeten et de Néve, — Ap.
vusation d’excitation & un complot’ 6u & un attentas
dans le but de changer oy e detrurre 'le gouverne-
ment. — Inferrogatoire des aecusés. (Poir la Gagetto
des Tribunaux du 9 avril). — Lettre de M, Nadrolle

@ 1. de Potter pour luy proposer de s'affiler & une

CORgregation. :

avril.

On fait retiver tous les aceasds & Yexception de M. de
Potter, qui’, sur Piovitatioh ‘de M. le président , vient se
placer devant la Cour sur nn sidge qui lui est prépare.
M. le président , en francais : epais quand connaissez-
vous Vacensé Tielemans? — R, Depuis long-temps, sans
pouvolr déterminer I'époque. — D. A auelle “oceasion
avez-vous fail sa connaissance? —R. Jene me le rappeile
pas au juste. — D, Le connaissier-vous déjilorsqu’il était

attaché & la rédaction (luiouvna{ de M. Houdin, 4 Gand?

— R. Jepense gqu'oui. 2 D). Correspondiez-yous déja
avec lui a cetic époque? — R. 4’ai corresponda avec lui
partout ofi il a été depuis que je le connais.
D. Vous étes rédacteur du Courrger des Bays-Bas ? —
R. Non. — D. Du Belge? — R. Pas davantage. - ),
it M. Tielemans est-il rédactenr de journaux? - R, Pag
que je sache. ¥ :
M. le ‘president : Cela parait tependant résglter des
passages de quelques lettros ue voici, { Tei M. Je pré-
sident Tt Tes passages d'mue lettre ot il est _qgieétion de
faire eutrer M. Tielemans i la rédaction du Courrier des
Pays-Bas.) g
M. de Potter : Ce n'était qu'un p
depuis. Au reste tout 'cola me parai
sation. g '

D. Depuis quand connaissez-vous Barthels? — R. Jo
e le ‘connais’ pas personnellement. - D. N'étes-vous

pas rédactenr du Paderlander ) — R. Je ne sais pas le
flamand.

M. le président représente a M. de Potter le premier
projet. de souscription mationale ) inséré dans’ divers
Journaux a la fin de janvier, et il lui demande 1 en est
Vauteur. — R. Non, —o°]). Mais Ie conhaissez-vous? — R.
Non, « D. Savez-vous qui I'a'fait imprimer dans divers
Journaux '3 la fois. -l R, Je Vignore. — D, Quand on
adresse mn article aw Courrier des Pays-Bas qui se
charge de Vimpression ? — R, Je n'en sais Tien. — D. A
qa1 avez-vous adressé la lettre signée de vetre nom s qui
a €té insérée dang e Courrder da 9 février? — R. A'la
rédaction. = D). Comment est-¢lle parvenué au Belged—
R. d'ai demandé an Courrier dous ¢preuves gue j'ai cor-
Figees moi-méme, ct f'en ai enyoyé mne au Belge, (lest
mnon domemque qui a portgé Vartzele on Courrier, — D.
Comment cet article s'est-il tronvé reproduit postérieu-

gnore; je ne

rojet qui a cliangé
t “étranger A Vaccy-

 eny Belge et.au Courriar,
i le président « Dans 1o peemier artiele de votre nro-
iet , guclle était wotee intention en proposant d'indemni-
ser les fonetionnaires destituds? — R. C’est une ‘question
de droit que mes défensenrs développeront. '

Interrogé successivement sup d'auitres articles de son
Wil avait en le rédigeant , Tac-

cus€ répand que ec sont des questions qne ses défensenrs

otit chargés derésondre.
s le prsident: Mais en propesant dans votre projet,
. ! e donner lears
voix, dans les dlections ot pour les collations demplois,
au's des membres do la confédération “vous “détruisez
Fart. 41'de 1a' toi' fandai gg:!lqlt_é;'ﬁuf'éé;lﬁré q‘u}é taute
admissible quz emplois. — R.
o' ¢ it ehargés d'expliguer cela; an reste |
I¢ projet n'impose agguneiobligation. :
lei M. Ec president. représente a Faceusé une série de
a| Tielymans. — P, Porrquai vong
: “vous sovs des noms supposés? — R. futile de le
dire; la chose en elle-méme n'est pas conpabld, "+ ¥
M. le Président représents une lettre oy il est fait men-

s 3

Mes'défénseurs sont of

2 quil a derifes

acquitté. |

Courrier. M. de Potter ré

port a 'accusation. — D, ¥ avait-il @autres :
dans? — R. Je w’en sais rien, — D. Laccns¢ C;!_‘r;:s 3
ne vous a-t-il jamais adressé de La Haye des art; lle Cmapg
les journaux? — R. Non. — D. Cependant You g
le dire dans vos Tettres? =R, [ eat possible ues o Sible;
quelques iddes dans sa correspondance, L d N priy

M. lepresident : Mais, dans ame de vos le
parlez de brilot qu’il faut lancer, de mach
f!:.?zre; qu'entendez-vous par la? — R. Cela est étr
a Paccusation qui est fondée sur des publicationg g, BeF
rais faites; et rien de tont celan’a été publig, )¢ Jau-
patlez, dans plusieurs de vos lettres, de lapin de;u e
qut entendiez-vous par 13? — R. Cela est étra;get. Vg,
cusation.—D, Mais le tuteur,n’cst-ce pas le Roj ?___;Il.ac-
réponse. E

M. le président fait observer i la Cour que
interrogatoire devant le jage d’instruction, M.
a déclaré que le tuzenr signifiait /e Ro7,

M. le président : Voici une lettre signée Madpopg,
il parait qu'on vous fait des Propositions pour =
vous affiliez & une congrégation. Qui est ce Madrg]je s
R. C'est un Francais. — 1. O reste-t-il? R
sais rien ; il m’a éerit de Paris > je v’en sais pas danen
tage. Ma réponse 2 cette lettre est agx piéces.— 1) ‘,‘;a"'
parlez dans une antre letfre de ‘systéthe 4 faire a8 c:us
par les journausx ; qu'entendiez-vous par-la? _ p 8?’
est étranger & Pacdusation. D, Qué signifient cég;»,,“,-;'t:
qu’on trouve dans une lettre ; Ne Precipites riep ; atte
donsjusqu’iz Cannce prochaine ; de refoztréﬂrf:.;-cllg: %
nous dresserons mos plans? —R. J'éerivais a.un amj g
mille choses différentes, et tout cela est étranger 3 !,ace
cusation. — DU Dags une lettre du 21 janvier vous ohel.
de Ia grande lecon quia été donnde » & pareil jour, i
avx peuples. qu’aux rois qui n'en ent pas profid; vous
dites gue ce sont des idoles qui ont des yeux pour ne ag
Voir , fles intelligences pourme pas comprendre, Qu'e.
tendezsvous par-la? — Méme réponse.

M. le président : Voici la copie d'une Jettre dy 1 1.
yrier , trouvde dans vo

¢ § pepiers, et que vous adressie §
un de vos amis pour la faire parvenir A Lidge; il ¥ et
fuestiop de la confédération ef d'un BMemoire & congyl.
tersur sa {égalité; quiest cet ami? — R. Il n'est paswg-
cgssg-ire que je le disc; la lettre est restée en projet, elle
n'a jamais éi¢ enyoyée a personne. :

M. le president : Noiei une chanson composée
hanquet a I'oceasion de la mise en liberté de M,
tiaux; elle a également été trouvée dans vos papiers;en
connaissez-vons Fauteur? — R. ©ui, mais il n’éstp&éné-
cessaire que jé le nomme. % il

ftl'es., vOn'
€ ingey.

Tiele_m::

. "Vous

—_—

pour le

Apres cet interrogatoire,, qui a duré plus d'mne heupe,

et dans lequel M. le président a montré beaucoup de di-
guité et d'égards, et Pacensé heaucoup de calme et de
déférence pour le magistrat qui linterrogeait, M. de
Potter reprend sa place, et M. le présidexi fait intro-
duire M. Tielemans et procede imimédiatement a son -
terrogatoirg. — D, Ow avez-vous fajlt Ja connaissance de
M, dé Potter ? — R. Chez M. Weissenbriich, — D, Cop-
naissez-voys M. Barthels? — R. Non: — D. N'avez-vaus
pas travaillé 4 la rédaction du Journal de Gand? — R,

e, en 1826, — D. Etes-vous rédacteur da Belgeou
da Courrier? — R. Ni de 'un ni de Pautre. — D. De
Potter ne vous a-t-il pas derit pour vous proposer de
faire partie du Courrier des Pays-Bas, depitis que vous
¢tes a La Haye? — R. Non.'—'D. Mais on vousa' fait
des propositions de ce genre? — Oui, mais alors j'étais
a Vienne, et cela n’a pas eu de suite, '

A4 le président : Nous aviez a La Haye des relatjons
avee plusicors députés , MM. de Sécus, de Stassart, ete.,
et avec MM. van Bommel ét van der Horst? -~ R. Je les
ai vus quelquefois ; mais je n'ai'ew de relations suiyj
avee ces messieurs qu'au sujet de 1a proposition de M. de
Sécus & la Chambré pour faire ceSser effet des condatn-
nations de MM. de Potter et Ducpétiaux. — D). Gbn_;n'l:f-
ser-vous l'autenr du projet d’association inséré dans 4,.
vers Journaux ? — R, Nen. — D. Yous connaissez la 10;;:
tre de de Potter qui a paru le 3 février >—R. Oui, je Vi
e a La Haye, dans les joarnaux. — D. N'avez-vous p
remarqué gu’elle contendit de vos idées? — R, Oui, Jen
ai reconnu quelqt_:es~qf_:es_. ! '

Iei M. le président représente i i‘accusé ane letire
qu'il a éerite le 20 janvier & M. dé¢ Potiet; et qui con-
tient en partie le projet d’association publié par M. de
Potter? L’aceusé fait observer qu's la véritd oi y retrot-
ve de sesidées, mais avec d'autres, et quil y a de nofa-
bles différences entre cette lettre de M. de Potteret la
sienne, : ' b

M. le president : Votre lettre contient le passage con-
cernant I'indemnité a aceorder aux citoyens qui suecom-
beraient dans leur résistance légale & un acte arbitraite,
et celui qui concerne la nomigation aux emplois par les
ecnfédérés entre eux; comment expliquez-vous ce que ces
dispositions ont de contraire aux lois et surtout a l'art. 1
de laloi fondamentale? — I. D'aprés ma lettre méme,
Je parle d’observer en tout la légaFité ; au reste, n'fiau"?t
dgus Passociation qtie qui voulait; les autres restaient li-
bres d’élire qui bon leur semble, et tout cela Wétait
qu'unprojet. -— D. Mais vous vous entreteniez souyent;
avec de Potter, d'association, de con{'édératiep.-_—-l_i-.omt’
comme de tout autre objet.—D. Onlitdans uné de voslet-
tres, avant le 20 janvier ; Jetons petit a petit lesbases d'une

grande associglion au dehars: Cne vouliez-vous dire

par-la? — R, Clest que vers cetle épogue javais d‘gf
quelgues idées vagues d’association. — B Dans uwe 3 -
tre lettee vous dites + Je viens de lire , dans !B'G"“,mnt
de la Meuse, guelques idées d'association qut TERren”
dars les miennes , ete. Vous avez éerit cela p"_swf"’:“re’.
ment au projet envoyéa de Potter Te 20 JAREr: it
Tout cela fait une seule et mame lettre €crite &

. & ns 3 : er-
férentes repriscs ot A différens jours. Dans cette d

Tk gy : v le
miere partie, je dis qu’il ue fant plus z?’ﬂcc“!’“rg';;m
moment de mon projet, qai pourra venir plas ta




* Dion ; pour e;

-
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‘tous les autres. — D. ’Dans Ia lettre que M. de Po‘ttgr_'
vous a écrite le 5 février, il vous anaonce qu’il a puPhe
an Péﬁj‘et quil appelle notre projet ; vous étiez donc d’ac-
eord? — R. M. de Potter €'est servi sans doute de nos
jddes communes ; mais j'ignorais la publication. — D. A
Lia Haye , vous preniez ppart aux opihions et anx succhs
de Fopposition? — R. OQui. — D. Un it das e de vos
Jettres que vous n’étes pas cc::lent’(i.ga h‘l.at_sé'gt!!‘xeral;x i
at vous ajotitez : 1/ 5w quelque t'f;d;r__e qut .f.?re rassire.
est le mécontentenient géncral ; q'éntendiez-voils par
1a? — R. Cela es relatif aux pétitionnaires ; 'lf:.'ur unani-
mité devait amener le bien: — D. Vous parlez a plusieurs

reprises du futeur ,n’est-ce pas le Roi? — R. Oui, mais .

ar ¥espect pour son intislabilité, je désire que son nom
3 Soit a5 mélé aux déhats. |
Prouvons que nous voulons le redressement des griefs :

dentyil ¥ a £r wox une revolution. ( e ministere public

dit qu'il a lu ef non une révolution; . Cour se Convaine |

que ¢lest répllement écrit de cette maniére. ) :

M. le président : Je dois vons dire que de Potter a été
interrogé sur quelques passages de ses lettres peu res-
pécruens pour le Roi; je vous fuis observer %m_z 13 ‘méme
chose & trotive dans quelgues-unes “‘de yos lettres, par
exemple ¢ Nos affiirés wont irés mal; grdce au tideur
qui les gére. 1 est yrai quiil y a plus bag : Lot en con-

servant Le respect legal que I'on’ doit ar tteur, il est
bon de prendre note de ses aotes. Vos défensenirs pour- |
pont faire la-dessus les remargues eonvenables. = R.

Grice au tuteur qui les gére s’appligie au mestage du

11 décembre, par legmel Ic Roi est venu presque en per- |

sonne devant la Chambre, reniant ainsi la resnonsabilité

ministérielle ; et pour cette occasion Jai parlé directe- |
ment du Roi. — D. Vouns dites gie la brschure de de |

Rotter a fait enrager maitres et valets; de queile hro-
clinire parlez-vous? — R. Cest redatif 3 Ia letire de Dé-
mophile au Roi, sur laquefle M. de Potter avait demandé
mon avis.

M. lé président « Tant qu’on croira & de bonnes in-
dentions de la pari du gouvernenent , on seré sa dupe;
expliquez ce passage. — R. Il se ripporte 3 ce dui ‘Fest

ssé & La Haye entre les minjstres ¢t les déphtés” avant

disetssion du budget. — 1. Maintenant le gouverne-
ment a parque les habitans en minisieriels et non mi-
nistéricls; qu’entendez-yous par-la? — R. Par cel? seul
que le gouvernement destltpant les fopcuonnmre_s dépatés
pour leurs votes, il parquait les habitans en ministériels
et non ministériels. — D. Mais étes-vons bien sir que e
gouvernement ait destitué les députés pour ¢ause d opi-
nien? — R. 11 I'a dit lni-méme dans Parrété des destitu-
tions. — D. Une lettre sans date parle de votre présen-
tation 4 la colir , et vous y dites que la machine se détr.a-
qué , qw'elle ne tient plus qu’a quelques vieux clous rouil-
lés. — R. Je parlais du budget , qui était sur le point djé--
tre rejeté. — D. Qui désignait-on seus e nom de lapin?
—R. Cela ne se tronve dans aucune de mes léttres, —
D. Mais voici une lettre de de Potter oi1 cette expression
selit. ( L'accusé lit attentivement le passage, et “déclare
ne pas eonnaitre 14 signification de ce mot.)
1{' lé président : Une autre lettre parle d’'un échange
de territoire avec Ia Prusse ; vous traitez ce projet de chi-
mére , mais vous Vatiribuez & des Hollandais qui cher-
chent par-la & diminuer la part d'infldence de la Beigiquq
dans la représentation nationale. — R. @’¢st un bruit qui
a couru, et c’est 'expression de mes opinions sar ce bruit.
— D. «'L¢ gouvernement chercliera un préteste, il sus-
» citerd uné émeite quelque part, ou il prétextera le re-
» fus du budget ponr faire un coup d’Etat. » Expliquez
ce passage; et croyez-vous que le gouvernement suscite
des troubles? — R. Non pas e gouvernement , mais il ya
des hommes capables de tout. —D. Vous parlez des
Prussiens qu'on voulait faire venir dans notre pays, et
vous dites que pour les en empécher, on pourrait, mais

- avec beaucoup de précaution, dire que, dans ce cas, nous |

pourrions-bien nous donner 4 garder aux Francais, — R.
Lintervéntion des étraiigers étant i redoater, il était
hon, pour Féviter, dé parler &'une autre intervention qui
ferait le contrepoids; au reste, c’est Vexpression d'une
simple opinioni. — D. Vou$ parlez ahssi des catholiques ,
et poar empéchier que le gguvem@:mcn‘t ne se jette dans
leurs bras, vous dites qu'il fant les pousser 4 demander
plus qu'il ne peut leur accorder. — R. (était mon opi-

i r empécher la dowination du clergé, il fallait
fai;‘e en sorte que le gouvernement ne se Tivrat pas aux
catholigues. Au reste, tout ce que jai dit des Prassiens et
des catholiques prouve que je ’ai jamais entenda parler
de révolution. Ce que je voulais était la formation
@one majorité dansla Chambre. — D. Savez-vons ce que
signifient les mots briiloz, machine incendiaire, employés
pac M. de Potter>—R. Oui, c'étaitfa proposition de M. de
Sécus 4 la Chambre.

Pendant le cours de ce dernier interrogatoire, qui a
Muré deux heures, M. le président a dit a plusieurs re-
Plises 3 M. Tiglemans,que les questions qu'il Tui adressait
Mavaient pas pour but de l'accuser , le ministére public
Stant sen} chargé de cette tiche, mais uniqiement d'ins-
‘tenire Vaffaire.

Audience du 1T avril.

Stiite de Uinterrogatoire des accusds. — Déposit:ons
des témoins.

© MM, de Paotter et Ticlemans sont seuls an bane des ac-

$eTetirent dans une chambre & part. -
M. Tielemans cst rappelé devans M, le président , qui
Wi 'dht : J'ai oubli¢ hier de vous parler dun passage

.ne de vos lettres oir vous dites quon cite plusieurs.

Violationg de 1a loi fondamentale, et quil y en a encore
e 3 ajouter A toutes les autres.«Le Roi & intitale Roi par
Ala grice de. Dieu, ce qui est contraire 4 la constitution
® Qi porte : Le Roi est inauguré, elc, La remarque pa-
" Taltra frivole, mais le message-da 11 décembre n'est que
A Conséquence de cette violation.»Ce passage a t-il été

— D. On lit epcoreaillesrs : §

{ du Courrier des Pays
§ D. Avez-yous eu avee eux des relations comme journa-

| inséré simultanément? —

{5754

f sgéré dans les jonrnanx ? — R. Non pas que je sache. +
| DA quel propos avez-vous éerit cela? — R. C'est une

maniére de voir.
M. 1¢ président fait amener M. Barthels , qui prénd,
que vient de quitter M. Tiele-

devantla Cour, la place

mans. — D. Vous étes rédactenr lu Catholique ? —
R. Oui.—D. Depuis guand?—R. Depis deux ans environ.
~=D. Quéls sont les autres rédactenrs —R. Je ne crois pas
devoir les nommer. —D. Qui vous a engagé a {aire partie
de la rédaction ? — R. Je ne'crois pas devoir le dire. —

D. Coopérez-vous a la rédaction dn Faderlander? —

puis quand connaissez-vous Tielemans 2R, Fel'aicenhm,
il ya quinze ans, au collége. — D Avez-vous et aveelun
ou l'autre de ces deux aco(ités des relatiohs conme Sour-
naliste » — R. Non. — ). Connaisséz-volis 165 rédacteurs
- Bas? — R. Quelgues-uns. —

liste? — R. Aucune.— D. Connaissez-vous les rédacteurs
du Belge ? —R. Je n'en conhais qu'anfeul. — D\ Leguel ?
— R. 11 West pas nécessaire quoje le dise. — D. Avez-
vous eu avec eux des relations de_journaliste ? —— R, Au-
cuiie. : :

_ M. le président représeiite & Tacensé le Cutholigue du
51 janyier, contenant le premier article intitulé Sou-
seription nationale. D. Etes-vous Yauteur de cet article ?
—R. Non. — D. Le connaissez-vous? — R. Non. — D.
Mais vouss avez dit devant lejuge d'instruction que vous
refpsiez dé le nommer, donc veouslé connaissiez < R,
Je formais alors qtielques conjectores sar Panteur pra-
sumé de cet article; depuis lors, je les ai trotivées fansses.
— D. Qui-a envoyé cef article ait Catholigue? — R. Je
ne sais. — D. Quil'a enyoyé anx autresfenilles qui {'ont
) — R. Je l'ignore.

le président représente & Paccusé d’antres avticles
sur la Souscription nationale insérés dans le thelique,
jusqi’an 7 février inclusivement. — D. Qui sont les
auteurs de ces avtigles? — R. Je we erols pas devoir 1é-

pondre. — D. Oni'y a parlé d'offres de plus de 200011,

qui avaient déja ¢ié faites & votre burcau pour la sou-

scription nationale; qui a fait ces offres? — R. Je ne crois
pas devoir répondré, ’

J1. le président : Voici une lettre da 5 novemhre 1829
saisie & votre bureau; elle contient une chanson; quila
faite? — R. Je FPignore: — D. Et la lettre? — R. Elle
est d’'un vicaire dela Flandre. — D. On y parle d'un
vieillard qui a joué un role dans la révolution de 89 et
qui paierait encore bien de sa personne aujourd’hui ; qui
est ce vieillard? — R. Je ne le connais pas. — D. Ce vi-
caire nest-il pas maintenint professeur an collége de
Roulers? —R. Cela est possible. — D. Voici une autre
piece ; qui parait étre un article pour votre journal ; ne
Pavez-vous jamais impriniée? —R. Nien tout nien partie.
—D. De qui venmait-elie? — R. D’une personne qui
m’avait douné le droit d’en dispeser. — D. Voici encore
une lettre qui vous est adressée de Broxelles; on y parle
d’'un projet qui a_été géndralement appréuvé; on vous
invite & uhie réurion ot se tronvera le comte d'0; quel
est ce comte? — R. Cette léttre concernant des person-
nes tierces, la délicatesse ma défend de les nommer, —
D. N'est-ce pas le comte d'Oultremont? — Méme ré-
ponse. — ). Etés-vous allé & cefte rdunion? — . Olui.
— D. S’y trouvait-il d’autres personnes? — R. Oni. —
D. Eesquellés? — R. Je na crols pas’ devoir 16 dire; an
reste, il ne s'agissait que d'une affaire tonte personnelle
et particuliere. — D, Gette leitre vous a été envoyée de
Bruxelles le 29 janyier, suivant le timbre dela posto; par
qui? — K. Je ne crois pas devoir ;'él'))oiidré_. — D. Nest-
ce pas ut; des rédactenrs du Courriel? — Méme réponse.
— D. N'est-ce pas un des défenseurs de Zinzerling? —
Méme réponse. — D. N'eit-ce pas un des avocats pré-
sens a Faudience? — Méme réponse. < D. Nest-cé pas ,
en un mot, Pavocat Van de Weyer ? — Mémé réperige.
—D. Yoici iine lettre de vous, adressée & un barow ; quel
est ce baron? — Méme réponse. — D. Vous y parlez
d’une convoeation? — R. (%est celle dont il g'agit dans 13
lettre précédente. — D. Cette lettre n'a pas été envoyée
par vous; pourquoi” — R: Pare@ que jai ghangé d'avis.
D. Mais si c’est de la premiere convdeation.qu'il s'a-
git encore dans cette scconde lettre, ce n’était donc pas
pour wu¢ affair§ pafticufitve que vous éfiez appalé a
Broxelles? — R. Je ne vois aucune relation entre ces
deux lettres. — D. Nest-ce pas le Catholigue qui a pro-
posé 13 sopseription dés médailles expiafoires e Phon-
near de MM. Vilgin XIV et de Muelenaere? — R. Oui ,
car un journal est Plus favorable pous cela que toute au-
tre chese. —D. N'ent avez-vous pas donné le modele ?
— R. Oui, j'ai fait up plan la-dessps. — D, Voici une
lettre du graveur des médailles , quia été adressée a 1'é-
diteur du Catholigue. <~ R. 3 ne suis pas cet éditeur.
— D. Nest-ce pas vous qui aviez cerit 4 ce graveur? —
R. Cela est étranger i Yaccusation. — B 1l ¥ aen d'an-
tres médailles frappées portant Finseription fideles jus-
qu'a Linfamie? — R. Non pas frappées, mais gravées.
— Du Cestvons qui les avez fait faire? — R. Oui, eellés
qui ont été prises chez mei. — B Pogrquoi fes dyez-vous
fait faire? — R. Pour rappeler Paffligeante expression

uné fithographie (celle 7n hoc signo vinces); qui en est
Fauteur ? — R, Je I'ai fait faire ; mais je ne croig pas de-
" voir dire par qui. — D. Voiei un plan :fé cﬁﬁfeﬂiﬁ__}"qnon;
qui a été remis au_Catholigue'; qui en est laugeur 2
- — R Je wen @i pasew comisianice,

r D. Voici une piece de votre éeriture ? — R. Oai. —
| D. C'est une lettre au Catholigue , dans laquelle vous
parlez de la loi dite fordamentale, qui est nulle radica-
Jement selon vous ; mais aloys, POUBGEOY  IHVOqUeZ-VOuS
toujours cetle loi fondamentale ? — R. Ceci ne regarde
pas l'accusation ; au reste , ¢’est un brouillon sans impor-

‘R. Je 'y paviicific én ductine maviére. — D, Ouj rédige |
cette derni¢re feuille ? — R. Je ne crois pas devoir ré-
popdre. :

; D Depuis quand connaissez-vous de Potter ? — i
| Vaivua dedx fois 4 la prisot des Petits-Carines. — D, De-
SINON une revolution s expliquez céla, — R. M le prési-

| Supeére & S. M. lors.de son voyage a Liége. — D). Voici |
fusés: MM, Barthels, Coché , Vanderstraeien et de Nove |

tance. — D. Voici un billet concernant Ia souscription
pour lesmédailles ; gui en est autenr? — R. Je ne erois
pas devoir le nommer. — D. Voici un tableau pour rece-
voir fes noms des souseripters 4 Vassociation nationale y
en étes-vous Pauteur ? —R. Non. — D. Quel est-il ?—R.
C’est une tierce personne que je ne dois pas nommer. —
D. 1 atsociation a done été mise h exéeution ®— R. Non,
ce i'éhit qu'un projet.—D. Vous re voulez done pasdire
quelssontles antres rédactenrs du Catholigie 2R, Non.—
D, Je vous fais remarquer que,dans son interrogatoire te-
vant le juge d'instruction ; Taceusé de Néve 4 dit que
¥0us dticz seul rédactear. — R. Il aura voulu dire que
je suis le scul ayant des engagemens fixes.

M. Ie président termine ici Uinterrogatoire de M. Bar-
thels , et lui communique succinctemeat les réponses des
autres accusés. On ameéne M. de Newe.

D. Qui est le propriétaire , I'éditeur et Iimprimeutr du
Catholigue ? >~ R. Moi. — D. Qui est l& rédacteur? —
R. M. Barthels. — D, Etles autres? — R. Je ne crois pas
deveir le dire ; mais M. Barthels a seul des engagemens
fixes. =~ D. A qui appactient le. Paderiarider? — R.A
mo:, — 1. Qui e rédige? — R..de 1é dois pas le dire.
= D. Nett-ce pas Barthels ? —R. Ja ne peuse pas, —-
— D. Voici tn prejet dacte de société pour la publica-
tion.de ce joural ; qui 'a écrit? —R. Je n’en shis rien.
—'D. Vous Favez sighé? == R. Oui. — D. Pourguoi I'a-
vez-vous signé ? — K. Parce qu'on m’a demandé de le
faire. — D. Pourquoi y voit-on figarer les noms de MM,
Vilin X1V, de Hane et de Potter ? — R. Je i'en sais
rien ; mnais il n'y a pas ea de conyention avec ces mes=
sieurs ; on m'a demandé ma signatare , et je I'ai donnée.
= . Péurquoi n'avez-vous pas déchiné ee projet? =R,
J'i%nqrais quil existat picore. ' f

- D'oit vous est vehu Varticle du 51 janvier sur la
Souseription nationale? — R Je Wen saisrien ; je né me
méle pag de la rédaction. — D.'Il a été. traduit dans de
Vaderlander? — R, Oui ; mais je ne sais par qui. —
D. La leitre signée de Potter , qui vous I'a adressée ? —
R. Je Pigndre. Je crof quielle a(%‘lé copide datls i atitre
jourhal. ¥ i

Cet interrogatoire terminé, on fait eéntier M. Codhid-
Mommens. — D. Vous ¢tes éditeur-imprimeur du Cour-
rier des Payi-ﬁa;? — R. Imprimeur sealement, — D.
Mais qui est Péditeor ® — R. Fé ne sais pas ce qu'on en-
tend par ce mot. — D. Qui sont les propriétaires de cette
feville? — R. MM. Jottrand; Van de Weyer , Deltombe,
Mascart , van Meenen , Nothomb Lesbroussart , Glaes,
Dacpétiaux ét mol. — D, Devant 1 jise dinstruction
vous avez parlé d'an contrat ? — R. Od; , celui par 6=
quel je M'eligage & imprimer le journal. — D. M. de Pat-
ter est-il rédacteur du Courrier des Puays-Bas? — R
Non, il ne I'a’ jamais été. — D. M, Ticlerhans? — R,
Non , des propositions lui ont été faites ; mais il nie les a
pas accepides. — D. Qui ouvre les paqucts et Jos lettres
quon adresse an bureau? —R. Lapersonne qui &'y trouve:
— D. Vous avez pris patente comme lnprimenr et édi-
teur?—R. Oui,il ¥ a deux ans,quand J'étais seal proprié-
tairé. — D. Larticle du 4" févriet ; sur la Souscription
nationale, qui l'a fait insérer ? — R, Je Pignore , je snis
rarement au journal: — D, Qui a envoyé la lettre de M.
de Potter ? — R. Jene sais. —D. Mai¢ elié vous & été
adressée ? — R. Non , pas & moi. — D, Avant I'issertion
de cet article , n'y a-t-il pas eu de conférence A oo sujet?
— R. Non , pas que je-sache. — D. M. Levaé ne se méle-
t-il pas de la.rédaction du Courrier? — R. Non ; jamais,
== D. Mais M. de Potter éerit dans lo journal >~—R, Oui;
quelqueéfois. — D. Bt Tielemaus? — R Non; i ee n'est
il'y a deux anis et plis.—D Vous aveZ ¥té condamné pla-
sients fois? —R. Oui, deux fois ; une fois 3 quelques jotits
de prison pour un article inséré sur un événement _a{ﬂii‘i
a Amsterdam, et une autre fuis avec MM, C aes et Jot-
trand. — D. Depuis quand étes-vous sorti de Prison pour
Ia derni¢re condamnation? — R. Depuis ie mois de sep-
tembreé. ;

Aprés cet interrogatoire ; entre M. Vanderstrdeten. —
D. Vous étes Vimprimetr-éditetr du Belge? —R. Oui.—
D. Qui ent gont les rédacteurs? — B, Yo wai pas Ia per-
mission de fes nommer. —I. M. Levae en est-il un ?—R.
Oui.—D. Ceux qui rédigent le Cour rier védigent-ils atssi
le Bolge?—R. Non.— D. En votre qualité d’éditeur, ne
correspondez-vous pas avee f{: Catholique? — R. Non,—
D. Qui est Pautenr de I'article du 31 janvier? —R. Il a
été emprunté au Journal de Verviers. — D. Vous avez
dit au juge d'instriction que vous-méie avies fait s
ver. cet article. — R. Oui, fais je m’dtais tromipé dé
date. — D. Qui 4 fait insérer Jaletire de. M. de Potter ?
— B Moi: — D. Comment vous est-elle parvenue? —
R. En forme d'épreuve d’imprimerie. - D, Quand on
vous envoié ainsi un article , vous Vinséres? — R. Oni.
= B. Y a-til eu quelque conférence avant Pinsertion de
la lettre? — K. Nom , que je sache. <= D: M. de Potter
ne rédige-t-il pas votre journal? — R. Non, jene Je con-
naissais pas avant ce proces. — D. Et M. Ficlemans?
— R. Non plus. ;

Llinterrogatoire des accusés est terminé.

M* Redemans demande si, pour concerter lour de-
fense, les acendés pourront maintenant colmmumiqier en-
tre éux i la prison. B i

M. lé president - On réglera céla a1 fin de l'audience;
j'aceorderai tout ce que je ponrrai.

Ont procede & Fappel ded ténonis citéd 3 18 deckidroe
des accusds. g aied o0 bl

M. Ed. Ducpétiaux dépose que [Particle inséré an
Courrier des Pays-Bas, dans le mois de maj 1829, con-
tre Iy lithographi¢ i hoc signo vinces dé M. Barthels
est de M. de Potter. [1 dépose aussi que M. de Potter a
éerit dans le coarant du mois de septembre , et daus le
. méme jonrnal , denx articles contrela brochare da géneé-
ral I{ic':]l'lemom'pour repousser toute idée d’intervention
étrangére dans nos gffain:s. Le témoin a connaissance de
| ccs articles, parce gue Pauteur les Jui a communiqués
lorsqu’ils étaient ensemble détenns anx Petits-Carmes.

M. le president : A votre sortie des Petits-Carmes on




vous a offert un banguet? — R, Non, une féte d’amis, } dience des criées du Tribunsl civil de 17 instance de la Seine »
q 2 b}

un repas quia cu lieu a Vhétel de la paiz. —D.On y a
chanté cette chanson (le président exhibe la chanson qui
a été représentée hier 4 M. de Potter)? — R. Oui. — D.
En cennaissez-vous 'autenr? — R. Je pense que &'est le
docteur Vleminckx.

. Le doeteur Vieminckx dépose que lorsque le Courrier

s imprimait encore rue des Grands-Carines , non loin de
son domicile , il £’y rendait presque tous les matins pour
y lire les jonrnaux; que depuis trés long-temps il n'y
voyait plus M. Coché qn’a de longs intervalles , et que,
nommément le jour oula lettrede M. de Potter a parn, M.
Coché n’était pas a Uimprimerie ; il déclare de plus que
ce jour-la ayant' été appelé nu domicile de M. Coché,
rue des Douze-Apétres, pour donmer ses svins a un de
ses enfans , M™ Coclié lul a dit que son mari était aussi
indisposé. z .

M. le president : Vous voyez quelquefois des dépn-
tés? — R. Oui, jai encore vu hier M. de Stassart. —
D. Vous connaissez aussi M. de Sécus? — R. Non , Mon-
sieur. — D. Mais vous avez ea des relations avec M. van
Bommel , avec M. van der Horst?— R. Oui, avec M.
van Bommel. — D). Rédigez-vous le Courrier? — R. J'y
ai quelquefois euvoyé des lettres signées de mon nom.
. Avez vous assisté au banguet de M. Ducpétianx?
— R. Non. — D. Mais vous avez fait une chanson qn’on
y a chantée. — R. J'en prends sur moi la responsabilité.

Aprés plusieurs autres dépositions, M. le président dit
que la Cour est fatiguée, et que M. Pavocat-général
Spruyt est indisposé. En conséquence on renvoie les dé-
bats a lundi, i neuf heures.

M* Redemans, au nom des défenseurs, demande encore
que les accusés puissent communiquer ensemble a la pri-
son pour se concerter sur leur défense. ’

M. le président : Pour autant que I'obstacle mis a la
communication entre eux dépende de moi, je le leve.

Audience du 19 avril.

M. Spruyt, avocat-général, a porté la parole et sou-
tenu l'accasation.. Nous donnerous demain un compte
étendu des débats.

————— O e ———

'CHRONIQUE JUDICIAIRE.

DEPARTEMENS.

— Le Tribunal correctionnel de Toulouse, dans son
audience dn 17 avril, a, pour la troisieme fois, renvoyé
a huitaine le prononcé du jugement dans V'affaire de o
France méridionale , mise en cause, comme on sait ,
pour avoir répété Particle da Globe.

— Dans la Gazelte des Tribunauzx da 16 avril , nous
avons rapporté l'escroguerie d'un genre tout nouveau’,
commite a Moulins par un prétendu inspecteur-général
des monnaies. L'écrit que ce chevalier d’industrie a lu a
la demoiselle Allix, vient d’'étre découvert, caché der-
riére un tas de bois a Villeneuve , ou l'eseroc s'était ré-
fugié a I'approche de la gendarmerie qui était & sa pour-
suite. 1] porte au bas un énorme cachet en cire rouge
sur lequel est empreinte la face d’un écu de 5 francs a Ief-
figie de Lonis XVIIL. Voici la copie littérale de ce singu-
lier écrit :

De parle Roi,

Conformémant a I'ordonnance, du ministre nous, pro-
cureur-généraux du Roi & la Cour royale de Paris, réquérons
Monsieur Finspecteurs-générale des monais comandant la gen-
darmeries du royomes, de prandre la force armetet de se
transporter dans le domicile de la demoisclle (Aleix), rue du
Sérf, n° et difere tine percisitions et de sanparer de toute les
pitce d’or et d’argent qu'il y trouverat et de les sequestré sous
sont scéanx et nous 'enviton dajire avee toute la rigeurs dés
loy et si lejugea proposde fére conduire ladite de moiselle dans
la maisons de justice jus qua qu'il soit traduit par devantnous
pour se voir en térogcr sét daprait différante plainte qu’il nous
at €té portés sur séte pérsonne que nous avont donnés 'hordre
i monsieur linspecteur générale de percisition et da réstation
et nous lénvitons de suivre nos , drdre sant ménagemant.

Fait en notre palais Royale de Paris, ce 5 avril 1830, & Pa-
ris. :

Le procureur-général du Roi,
Baron de Pinpoeur.
TSNP I —
Paris, 21 Avri.

— Le Journal de Paris dénie aujourd’hui le fait de
la citation de M. Bavoux devant la Cour de cassation, ou
da moins il assure que jusqu'a présent M. Bavoux n’a au-
cune connaissance de cette citation. « Nous ne pouvons
voir , ajoute-t-il , dans cetic annonce au moins prématu-
rée, faite par ['Universel et la Gazette de France
quune dénonciation sous une nouvelle forae , dirigée
par des accusateurs officienx contre un homme que de
pareilles manceavres n'intimideront jamais. »

— M. Frédéric Fayot publie dans ce moment la suite de
Phistoire de France, par Anquetil, (collect:on des historiens
a 12 sous le volume ) , édition populaire qui compte plus de
dix mille souscripteurs. Le 1¢" volume de la suite, écrit par
M. Fayot, est consacré & Vlistoire de la période conven-
tionnelle. I en est un tableau énergique, et tracé avec verve ;
on avu les hommes, et o5 connait I’ ensemble des événemens
quand on a lu ce volume, (Voir les Annonces).

Erratum. — Dans le n° d’hier , 6° colonue, aun lien de : « Le
» juge-dinstruction a déclaré w’y avoir lieu 4 poursuivre ; li-

» Sz : & instruire.
S S, A e e i

ANNONCES JUDICIAIRES,
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ETUDE DE M* Aunou!l.w, A‘TOE‘IE
Adjudication préparatoire, le samedi 24 avril 1830, en Pan-
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au Palais de Juslice, & Paris, une heure de relevée, d’une
MATSON, sise & Paris, rue de la Verrerie, n° 8g.

Elle rapporle par baux notariés 5,000 fr. de loyers an-
nuels.

Elle a été estimée par expert, 68.500 fr.
Mise & prix : 68,500 [r.
S’adresser % Me AUDOUIN , avoué , rue Bourbon-Ville-
neuve, n° 33. A

ETUDE DE M° AUDOUIN, AVOUE.

Ad‘jmlicafiuu définitive, le mercredi 5 mai 1830 , une heure
de relevée, en 'sudience des crides du Tribunal civil de 17¢
instance de la Seine, s¢ant au Palais-de-Justice , 4 Paris , ;

Du TOMAINE BF BUZENVAL, chiteau, parc, bois,
terres labourables et caux vives, situé prés Rueil , arrondisse-
ment de Versailles (Seine-et-Oise) , attenant & la Malmaison.

1l produit 15,000 fr.

Mise & prix , 350,000 fr.

S’adresser pour les renseignemens : 1°© 4 Me AUDOUIN,
avoué poursuivant A Paris , rue Bourbon-Villeneuve , n° 33 ;

2° A Me MALAFAIT , avoué présenth la vente, & Paris,
rue d’Argenteail , n° 48;

3° A Me LATRTULIER, notaire 4 Paris, rue Louis-le-Grand,
ne 13;

Et pour voir les lieux, au chiteau de Buzenval , 104 Mme
TISSERAND ; 2° el-au sienr LORMIER, garde des bois de
Buzenval.

Vente par autorité de justice snr la place du Chételet de Pa-
ris, le 24 avril 1830, & midi, consistant en armoire, commode,

console, quatre grandes chaudiéres en cuivre, servant i tein-

dre des soies et autres objets. — Au comptant.

.. Vente par autorité de justice sur la place du Chételet de Pa-
ris , le 24 avril 1830, & midi, consistant en commode en acajou,
faience et porcelaine, vases avec fleurs artificielles et «utres ob-
Jjets. — Au complant.

Vente par autorité de justice sur la place du Chitelet de Pa-
ris, le 24 avril 1830, & midi, consistant en comptoir en bois ,
mesures en étain, pendules , bouteilles, commode en noyer,
et autres objets. — Au comptant.

. Vente par aatorité de justice sur la place du Chitelet de Pa-
ris, le 24 avril 1830, & midi, consistant en un lit de plumes ,
flambeaux, glace, pendule, et autres objets. — Au comp-
tant.

-

DE LA
CONTRAINTE PAR CORPS,

Considérée sous les rapports de la morale, de la religion , du
droit naturel et du droit civil et dans Pintérét de
I'humanité en général.

Par 3. L. CRIVELLI, avocati la Cour royale.
Unvol.in-8°. — Prix :'§ fr. et 4 fr. 6o c. par la poste.

A Paris, AU DEPOT DESLOIS , chez Gustave Pissin ,
place du Palais-de-Justice, n° 1.

QOLLEQTION

DES

PRINCIPAUX HISTORIENS ,

200 volumes in-18,0rnes de 280 cartes et grayures.

SUITE DE L’HISTOIRE DE FRANCE D’ANQUE-

TUL, par M. Frédéric Fayot, professeur d’histoire.

Histoire de la révolution, de I'empereur Napoléon et de la res-
tauration. — Douze volumes in-18 , ornés ds vingt-quatre
gravures, cartes, fac-simil¢, gravés par MM. Adam Fortier ,
Arbos., Massart, ete., ete. — Prix : 12 sous le volume yet 1h
sous chez les libraires de province.

La personne qui precurera dix souscripteurs recevra gratui-
tement une collection.

On souscrit & Paris, chez Hocquart jeune, éditeur-proprié-
taire, quai des Augustins, n° 25, 4 Uentresol; Audin , llibraire,
méme adresse. (Terminé, Anquetil, 28 vol. in-18.)

LA FAMILLE

D HOULLINS ,

PAR M.SERVAN DESUGNY,

Traducteur de Théocrite. — Un vol. in-8°, — Prix : 6 francs.
A Paris, chez Urbain Canel, rue J.-J. Rousseau yn® 16.

LIBRAIRIE DE DELONGCHAMPS,
Rue Hautefeuille , n® 50.

Tapterres miuiTames, Etrennes aux Braves, avee un calen-
drier militaire,, par MM. Gouriet et Baudounin. 1 fort vol.
in-18, orné de huit belles figures. v

Risvui de histoive de la littérature francaise , depuis son

origine jusqu’i llusf'mu‘s. 1 fort volume in-18. 3 tr.
— De Phistoire de la littérature allemande , par Loéve-Wei-
mars. 1 vol. in-18, aifi.

—. De I'Histoire de la Littératureltalienne,, par Saffi. 2 vol.
in-18. 6 fr.
— De histcire du Monde, par MM Vanderburch et Loéve-
Weimart. 1 vol. in-18. 3 fr.
Histeine apricir de la littérature anglaise, depuis son_origine
Jlas(lu‘a nos jours, par Charles Coquerel. 1 fort volume in-
8. 5 fr.

VENTES rmmonzui:nr; o

Adjudication en la Chambre des N tai :
'p‘]ace et bitimens de "ancien Chételet, (;::rf: :ﬁ?;ﬂlzf\ns, sise
THIFAINE-DESAUNEAUX , Pun deux, le oy ™ J¢ Me
1830, heure de midi; ¢ ; 18 g
De deux MAISONS, sises i Paris, rue de Laroch,
I'une n° 14 bis, et Pautre n° 18, 4 l’m;g!e du Pf;olonefom.m,
la rue Neuve-St.-George, Sement g

Maison n° 14 bis.

Elle est composée de de
les pouvant se séparer ,
porte cochére sur la rue d
celle de Larochefoucauld.

Deux corﬂs delogis élevés de deux ¢tages carrdg an-d
c}u rez-jcle—c aussce et couverts par des terrasses en hipy . U8
Pune d’elles est un belvéder. lime, gy

Petit jardin, une écurie et une place & cdté dj

: ln, coté dis;
faire une rémise. Poste:p OBty

ux corps de logis, forman

t .

et ayant une cour commugeux B

e la Bruyére et une porte bahrd:"ec
sur

Maison n® 18.

Elle a son entrée par une porte cochére
rues de Larochefou(‘:)auld et PNcuve-Saint—ng;;-g‘;hacu“e des
cour, teurie et remise sur la rue de Larochefoucauidune bell
colf:rllct un beau jardin. ; > €ntre Ja
flle consiste en un corps de logis doub
avec caves élevées d’un rgz—d'e‘chagl-llssée, &’ i&n e;ml:;;}fondgur
carré et de deux autres €étages dans un comble en mae:- Ctage
un de ces étages est carré intérieurement; au-dessug el
chambres de domestiques. sont des

MISE A PRIX :

Maison n® 18.

! ; 0,000 [,
Maison n° 14 bis. :

0,000 fr,
ux Concierges, ‘

: A Me THIFAINEE-D%STI[}E
ris, rue de Richelien, ne 95,

) : :
S ;uh-es;;c:r. pour voir ces maisons, a
les conditions de Ia vente,
e R -
NEAUX , notaire a Pa

- ‘_-__———-
ETUDE DE M’ CH. BOUDIN, AVOUE
Adjudication définitive ; le i \
dyudication de » le 29 avril 1830, en Pétude
le ministére de M BOBIN, notaire 3 Chﬁtil,lon-sur—‘iein . dé:
partement de la Cote-d’Or, T
i ;Ch!,)e plusxe;]r% FIECES DEVIGNES, situdesau fina
de Lhaumont-le-Bois, canton et arrondis i
prdy o : sement de Chétillon-
1 2° Du ffamglou terrain des
de terres labourables , péturages, friche i i
1 le 8 es, s el carriéres, situé
:Sm'x ?n:égcis c‘u;-l Ch?{tlilon-sm‘—Seme » Ampilly-le-Sec, Bux,:cey et
ainte-Liolombe; du cotean de Laviéres , sityd
Sainte-Colombe ; o P

:‘)“’lDes bitimens ¢
Chatillon-sur-Seine ;

4° De la FXRME DE SAINTE-COLOMBE
ei maison, bitimens, terres labourables, prés et garennes , si-
éutlzes aux finages de. Saintc - Colombe et Chatillon-sur-

cine; :

5° DuPRE DE PRUSLY, situé lien dit
de Prus-ly, canton de Chatillon-sur-Seine.

i Lcsghls lllu’us vendus dans les répartitions et mises A prix
énoncées en Penchére et sur les affiches. %

hﬂ::dressgr pour les conditions de la vente, a Pans,

1 ‘A M° BOUDIN 5, avoué poursuivant la vente, demeu-
rant i Paris, rue Cl_‘mx—des-Petits-Cllamps , m° 25, qui com-
muniquera le cahier des charges ;

2° A M PLE, rueSainte-Anne, n° 34;

5 A M° OGER, cloitre Saint-Méry, n° 18;

4 A M° HOCMELLE jeune, rué¢ du Port-Mahon, 1° 10.

‘('I:Ous_ trois avoués présens 4 la vente.)

Kt aM* AL‘D'IONT_, notaire, rue Saint-Denis, n° 247.

Et sur les lieux, 2 M° BOBIN, notaire 3 Chatillon-sur-

Seine, chargé de la vente et dépositaire du cahier ‘des
charges.

Quatre Bornes, en nature

t dépendances de la Pidance, situésh

, consistant

cn Beaugé, finage

Le prix de lwnsertion est de 1 franc par lgn.
D A 3 e P T Y PO IR it Vi 018 ALY

AVES DIVERS,

T ]

A vendre 4 amiable, une MAISON siiuée i Paris, rue
du Fauhourg-Montmartre , n° 54 , en face le rue Chantereine,
occupée en partie par un marchand de fer en gros. '

S’adresser, sur les lieux, au propriétaire, ou a Me D, LAM-
BERT, notaire, rue Neuve-des-Petits-Champs, n* 42 , chargé
égalemant de la vente d’tme maison rue de la Tonnellerie, prés
la Halle , d’un produit net de 3600 fr.

FEE

SIX MILLE FRANCS i placer de snite par premicre
hypothéque & Paris. — S’adresser & Me AUQUIN , avoué;
rue de la Jussienne, no 15.

e

Le plus beau et le meilleur BILLA 21 moderne que on ait
i ] o
vu, 550 [r. — S’adresser au portier, rue Montmartre, n- 20

TRIBUNAYL DE COMMERCE.
Farvvires. — Jugemens du 20 avril 1850

Huard , sellier-harnacheur , rue de Rivoli, n° 18. (Juse-
commissaire, M. Ledien. — Agent, M. Bertrand, rue i
Fossés-Saint-Bernard.) .

Raffin, coutelier , passage des Panoramas, n’ 34- (Iuge
cmm]niswirv, M. Bérenger-Roussel. — Agent, M. Boucherie s
rue du Poneeau, n® 24.

Piat, marchand d+c )1‘ins, rue Feydeau, n’ I. (Jugj;
commissaire , M. Bourgeois. —Agent, M. Boutel , ru€

n® 1 3. (]uge'

Jouy, n® 11.)
rue du Temple,

Peruot , limonadier , d
Jot < : e de
commissaire, M. Galland. — Agent, M. Picolet, rt
la Grande-Truanderie, n° 15.) gl A

IQ& Redactenr e cgef, 3ézm;

@wmméy-

pp—

gistré & Paris, le

'{qﬂe . & Ccase
L H 0  ugifrane dix centimes
(SAL 3D
i

IMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFOREST ( MORINVAL ), RUE DES BONS-ENFANS, N° 54.

ks
Vu par le maire du 4° srrondissement, pout 1galisaticl

de le signature Pirax-PELAFOREST.




